PAR LES LANGUES THROUGH LANGUAGES DURCH SPRACHEN

R1

Compte rendu des participants
aux Autorités nationales de nomination
et aux Points de contact nationaux

Rapport de réunion
Dans les trois semaines suivant I'atelier, merci de compléter le présent compte-rendu. [l comporte
deux parties :

1. Compte rendu: cette partie entend fournir aux Autorités nationales de nomination et aux
Points de contact nationaux un retour sur information relatif a I'atelier, a ce que vous y
avez appris, a la maniere dont ceci affectera votre travail et comment ceci sera diffusé. En
outre, le CELV publiera le compte-rendu? dans la rubrique « Activités du CELV impliquant
des experts» sur le site internet relatif a chacun des Etats membres (voir
http://contactpoints.ecml.at).

Le compte-rendu sera rédigé dans une des langues de travail du projet.

2. Information du public: cette partie entend fournir une information concernant le projet
du CELV et la valeur ajoutée que celui-ci pourra constituer pour votre pays. Cette partie
devra étre d’intérét pour un plus large public et, afin de mieux illustrer le propos, devra
comporter des liens vers des publications, des sites internet, des événements en rapport
mentionnés lors de 'atelier ou particulierement pertinents pour votre pays. Linformation
du public devrait étre un texte promotionnel court d’environ 200 mots.

Cette partie sera rédigée dans votre/vos langue(s) nationale(s).

L’ensemble devra parvenir a

e I’Autorité nationale de nomination et le Point de contact national du CELV de votre pays
(coordonnées détaillées http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e et en copie au Secrétariat du CELV (Erika.Komon@ecml.at)

dans le délai imparti.

1. Compte rendu
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Nom du / de la participant(e) a
I’atelier

Eleni KARNOU, Autorité Nationale de Nomination et

Shaili Maro, Enseignante de francais

Institution

Ministere de I’éducation et de la culture, Inspectrice Générale
Directrice de I'Institut d’Etat de Tseriou

Adresse e-mail

karnouel@hotmail.com

maroshaili@gmail.com

Titre du projet du CELV

«La langue pour et par le travail»

Site web du projet du CELV

www.ecml.at/languageforwork

Date de I’événement

24-25/06/2015

Bref résumé du contenu de
I'atelier

C’était I'’événement final d’un projet dont I'objectif est de mettre en
place des réseaux et de développer les compétences langagiéeres des
travailleurs migrants en relation avec le travail.

Quels éléments ont été, a votre
avis, particulierement utiles?

Le «Padlet» est une plateforme d’échange d’informations
scientifiques et pratiques en ce qui concerne I'apprentissage et
I’enseignement de la langue en contexte de travail.

Comment allez-vous utiliser ce
que vous avez
appris/développé au cours de
I'événement dans votre
contexte professionnel?

Nous partagerons toutes les informations et I’expérience que nous
avons retirées de cet atelier auprés des professeurs qui enseignent la
langue nationale aux migrants adultes et juniors.

Comment allez-vous contribuer
dans le futur au travail du
projet?

Nous serons en contact avec les autres participants a travers le site
web du projet www.ecml.at/padlet pour échanger des opinions sur les
résultats du projet.

Comment prévoyez-vous de

diffuser les résultats du projet?

- Auprés de vos collegues

- Aupres d'une association
professionnelle

- Dans une revue/un site web
professionnels

- Dans un journal

La diffusion des résultats du projet sera effectuée par le biais de
séminaires de formation et de circulaires intérieures. Le public
concerné serait le département qui s’occupe de I’éducation des
travailleurs migrants, y compris les enseignants qui offrent des
cours de grec a des migrants.

- Autre
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| 2. Information au public

Texte d'environ 200 mots pour la promotion de I’événement du CELV, du projet et de la publication
envisagée mettant I'accent sur les avantages apportés aux groupes cibles. Ce texte sera rédigé dans
votre/vos langue(s) nationale(s) pour diffusion (sur des sites web, dans des revues, etc.).

Zuppetoxn oto spyaoctrplo «Language for work» oto Euponairo Kévrpo
Zuyxpovov Nawooov, 24-25 Iouviou 2015, Graz, Auotpia.

To oegpvdplo ftav 1 KAtaAnKUKn Ao £VOg TIPOYPANIATOS ITOU H11)pKNoE TE00EPA XPOVia
(2012-20195) ka1 eixe wg O¢pa ) 6idaokadia 1V erionung yAwooag Tou Kabe KpAToug Tou
ZupBoudiou tng Eupnrning oe petavaoteg, erti 1o rmAeiotov eviAikeg Kat diaitepa oto Xwpo
epyaoiag Toug.

O1 gpyaoieg dpxioav pe v rapouaciaocn tou £€pyou tou «Eupemmnaikou Kévipou Zuyxpovav
Moooov» (ECML) kat tng opddag mou epydoinke yia T0 OUYKEKPIHIEVO TIPOYypAPd. LInV
OUVEXELW £ytve 1) Itapouoiaon tng otooedidag «Language for work» www.ecml.at /LFW pe
OTOXO TV EVIHEPWOT] TOV CUPHETEXOVI®OV yid To Ipoypappd. AKoAouBwg, ot opddeg twv
OUPHETEXOVIOV avtdAdadav arnoyelg, MANPOQOPIES, EPITEIPIEG KAl E101Y1|0E1S OO0V apopdU
TS TIPAKTIKEG KAl TS TMOATTIKEG TOV S1a@Op®V X®OPOV OXEUKA pe tv didaokaiia tng
YA®ooag oe evr)A1keg petavaoteg Kat SevoyAmwoooug .

Fevika 0 Baoikog otoX0g TG eKPAONONG NG KupiapXng yAwooag ard toug evoyAwoooug
Katoikoug arofAernet agevog otn PeAtinon g Kowevikng {®ng Kat eunpepiag toug kat
AQPETEPOU OTIV OTKOVOUIKI] KAl ITOATTIOTIKY] AVATTTUSH TOV KPAT®OV TTOU Toug @ldodevouv. a
Toug Imo Idve Aoyoug, 1 Avaykalotniad Kait 1 XPNnowomia TRV IIPoYPApHAT®V
artodekvuetal amnod T Xpnuatodotnon toug aro ta idia ta Kpdtn.

Y10 TéAog €ylve 1 EVNHEP®ON Y IV TAATEOppa pe v enwvupia «padlet »
www.ecml.at/padlet e OKoOTO T OUVEXI] AVATPOEPOOOTNOTN KAl EMMIKOIVAVIA OAGV TWV
evilapepopevav.
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